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Předmluva  Foreword



ISO (Mezinárodní organizace pro normalizaci) je celo-
světová federace národních normalizačních orgánů (členů
ISO). Mezinárodní normy obvykle vypracovávají technické
komise ISO. Každý člen ISO, který se zajímá o předmět, pro
který byla vytvořena technická komise, má právo být
v této technické komisi zastoupen. Práce se zúčastňují
také vládní i nevládní mezinárodní organizace, s nimiž ISO
navázala pracovní styk. ISO úzce spolupracuje
s Mezinárodní elektrotechnickou komisí (IEC) ve všech
záležitostech normalizace v elektrotechnice.

 

ISO (the International Organization for Standardization) is
a worldwide federation of national standards bodies (ISO
member bodies). The work of preparing International
Standards is normally carried out through ISO technical
committees. Each member body interested in a subject for
which a technical committee has been established has the
right to be represented on that committee. International
organizations, governmental and non-governmental, in
liaison with ISO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical
Commission (IEC) on all matters of electrotechnical
standardization.

Návrhy mezinárodních norem jsou vypracovávány
v souladu s pravidly danými směrnicemi ISO/IEC, část 2.  International Standards are drafted in accordance with the

rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

Hlavním úkolem technických komisí je vypracování
mezinárodních norem. Návrhy mezinárodních norem
přijaté technickými komisemi se rozesílají členům ISO
k hlasování. Vydání mezinárodní normy vyžaduje souhlas
alespoň 75 % hlasujících členů.

 

The main task of technical committees is to prepare
International Standards. Draft International Standards
adopted by the technical committees are circulated to the
member bodies for voting. Publication as an International
Standard requires approval by at least 75 % of the
member bodies casting a vote.

 
Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto
dokumentu mohou být předmětem patentových práv. ISO
nelze činit odpovědnou za identifikaci jakéhokoliv nebo
všech patentových práv.

 
Attention is drawn to the possibility that some of the
elements of this document may be the subject of patent
rights. ISO shall not be held responsible for identifying any
or all such patent rights.

ISO 29464 vypracovala technická komise
ISO/TC 142 Zařízení pro čištění vzduchu a jiných plynů.  ISO 29464 was prepared by Technical Committee

ISO/TC 142, Cleaning equipment for air and other gases.
Toto první vydání ISO 29464 zrušuje a nahrazuje
ISO 3649:1980, která byla technicky revidována.  This first edition of ISO 29464 cancels and replaces

ISO 3649:1980, which has been technically revised.

 

1 Předmět normy  1 Scope
Tato mezinárodní norma zavádí terminologii pro
průmyslové odvětví filtrace vzduchu, uvádí termíny
a definice a v některých případech uvádí i označení veličin
(značky) a jednotky.
Tato mezinárodní norma platí pro vzduchové filtry a čisticí
zařízení jak pro odlučování částic, tak plynných složek pro
všeobecné větrání obydlených uzavřených prostorů.
Zahrnuje i vstupní filtry pro statické nebo námořní rotační
stroje.
Neplatí pro filtry kabin silničních vozidel nebo vstupní
vzduchové filtry pro mobilní spalovací motory, pro které
platí zvláštní opatření. Rovněž neplatí pro odlučovače
prachu použité pro účely ochrany ovzduší.

 

This International Standard establishes a terminology for
the air filtration industry and comprises terms and
definitions together with, in some cases, symbols and
units.
This International Standard is applicable to both
particulate and gas phase air filters and cleaners used for
the general ventilation of inhabited enclosed spaces. Air
inlet filters for static or seaborne rotary machines are
included.
It does not apply to cabin filters for road vehicles or air
inlet filters for mobile internal combustion engines, for
which separate arrangements exist. Dust separators for
the purpose of air pollution control are also excluded.

 
2 Citované dokumenty  2 Normative references
Následující citované dokumenty jsou nezbytné pro správné
použití tohoto dokumentu. U datovaných citovaných
dokumentů platí pouze citovaná vydání. U nedatovaných
citovaných dokumentů platí poslední vydání dokumentu
(včetně jakýchkoli změn).

 

The following referenced documents are indispensable for
the application of this document. For dated references,
only the edition cited applies. For undated references, the
latest edition of the referenced document (including any
amendments) applies.

ISO 29463-1 Vysoce účinné filtry a filtrační média pro
odstraňování částic vzduchu – Část 1: Klasifikace, zkoušení
a označování

 
ISO 29463-1 High-efficiency filters and filter media for
removing particles in air – Part 1: Classification,
performance testing and marking

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.

 


